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Dietro ad ogni prodotto,
la nostra storia.

Our story is behind each product.

Ci occupiamo da oltre mezzo secolo di un oggetto 
quotidiano usato in tutto il mondo,
soprattutto mai banale: la sedia.
La nostra azienda è stata creata nel 1959 da Silvano 
Montina  che ha da subito imposto i principi
che rappresentano tuttora l’impronta  della nostra 
attività:  qualità dei materiali,  cura del prodotto
in ogni dettaglio ed attenzione alle esigenze
del cliente.  Siamo cresciuti con il passare degli anni 
con i nostri prodotti, le persone e una storia familiare 
straordinaria. È proprio grazie alla continuità 
generazionale che siamo riusciti, a partire
dagli anni ’90, a proporre le nostre collezioni 
al mercato nazionale ed internazionale consolidando 
la reputazione della nostra marca. 
Le nostre creazioni parlano di  funzionalità,
ma anche di design, di comfort ma anche
di resistenza a severi test per soddisfare i nostri clienti 
nel settore contract e residenziale. 
Ogni anno  con l’introduzione di nuovi modelli 
vogliamo confermare  un’evoluzione continua,
che ha radici nel passato, si afferma nel presente
ed è proiettata al futuro. Sposando tecnica
ed estetica, contribuiamo a rendere più belle, 
razionali ed accoglienti le aree dell’abitare, 
dell’ospitalità e dei luoghi di lavoro.
Proponiamo la nostra anima italiana esportandola 
con successo in tutto mondo ed esclusivamente 
100% Made in Italy.

For over half a century we have been handling
a daily object used the world over,
above all never banal: the chair.
Our company was set up in 1959 by Silvano Montina 
who at once left his mark by imposing the principles 
stiil representing our activity: quality of materials, 
care for both the product in all its details,
and customers’ requirements. As years unfolded 
we grew - with our products, people and no ordinary 
a family story. It is just thanks to our generational 
continuity that we managed - starting in the ‘90s - 
to propose our collections to the market,
both domestic and international, while consolidating 
our brand name’s reputation. 
Our creations exhude functionality, as well as design, 
comfort - but even endurance, during severe tests, 
aimed at meeting our customers’ requirements
in the contract and residential sectors. 
Every year, as we adopt new models, we wish
to confirm a continuous evolution, rooted
in the past, which makes itself known in the present, 
and is projected into the future. By combining 
technique and aesthetics, we contribute
to making the areas where we spend our lives,
those of hospitality and the workplace,
more beautiful, rational and welcoming.
We put forth our Italian soul – exclusively 100% 
Italian-made - by exporting it successfully
the world over.

Silvano Montina ritira il diploma di benemerenza.

Silvano Montina is awarded a certificate of merit.

Manuela Montina ritira 
l’Onorificenza di Cavaliere.

Manuela Montina is awarded
honor of Knight.

Fasi di lavorazione nell’azienda storica.

Processing and machining
stages in the historic company.

T H E  A RT  O F  C O N T R A C T .  0 03M O N T B E L  .  0 02



La nostra firma di qualità.
Our quality signature.

L’arte e la tradizione innescano
un dialogo continuo che conduce 
sempre all’eccellenza del Made in Italy. 
La qualità è ciò che ci caratterizza. 
Ogni fase di sviluppo del prodotto, 
partendo dal progetto, alla selezione 
delle materie fino alla fase finale
di confezione, segue le più importanti 
norme internazionali di controllo qualità.
Tutto il processo di lavorazione
è gestito internamente da un network 
di professioni con un processo 
produttivo unico, garante 
del vero Made in Italy.

Art and tradition trigger a non-stop 
dialogue always leading to the perfection 
of Italian-Made articles.
Quality is the trait that characterises 
us. Every product development stage - 
from the project, to the selection
of our materials up to the final, 
completion stage - follows the most 
important, international quality
control norms.
The entire processing system is handled 
internally by a network of professions 
with a unique production system, 
guaranteeing the true Italian-made 
product (“Made in Italy”).

T H E  A RT  O F  C O N T R A C T .  0 0 5M O N T B E L  .  0 0 4



Montbel esporta in 56 paesi
di tutto il mondo,  consolidando 
anno dopo anno la propria 
esperienza a livello internazionale. 
Montbel exports to 56 countries 
the world over, thus consolidating 
its experience on an international 
scale, year after year.

56

Possibili abbinamenti tra le varie 
finiture. Le collezioni Montbel 
garantiscono una totale libertà 
progettuale.
Matches are possible if we consider 
the various finishes available. 
Collections by Montbel guarantee 
thorough freedom in our designing.

1.600.000

Persone lavorano ogni giorno 
con professionalità e passione 
per garantire l’autentica qualità 
italiana di Montbel.
People work every day,
with professionalism and passion,
to ensure authentic Italian quality
to Montbel articles.

145

Progetti nell’area contract 
rappresentano l’italian design 
in tutto il mondo.
Projects in the contract market area 
represent Italian design the world over.

3.620

Sedute prodotte ad oggi da Montbel.
Seats so far manufactured by Montbel.

2.795.000

Nel 2019 in tutto il mondo 745.000 
persone siedono sui prodotti Montbel.
In year 2019, 745.000 people throughout 
the world sit on a Montbel product.

745.000

Processi di certificazione di qualità 
riconosciute a livello internazionale 
confermano a preziosità
dei prodotti Montbel.
Quality certification processes 
acknowledged internationally confirm 
the excellence of Montbel products .

6

Made in Italy. Il ciclo di produzione 
è totalmente derivata dalla 
manodopera interna. Di reparto
in reparto  la cura del dettaglio 
che rende unici prodotti Montbel.
Italian-made. The production 
cycle is wholly in the hands of the 
company’s internal work force. 
Whatever department you visit,
care for details is the distinctive 
feature of a Montbel product.

100%

Storia di una sedia.
Un viaggio nell’eccellenza.

Story of a chair. A journey into excellence.

Una storia quella dei nostri progetti
che ci distingue nel mondo.
Una storia che parla di noi, confermata 
dai numeri dell’eccellenza, dello stile
e della qualità italiana.
Esportiamo  in 56  Paesi in tutto
il mondo e ogni anno le nostre 
sedute viaggiano in tutte le latitudini 
consolidando l’esperienza internazionale 
dell’azienda.

The story of our projects is one
that characterises us the world over.
It is a story that speaks of us, confirmed 
by the figures of Italian excellence, style, 
and quality.
We export to 56 countries globally,
and year after year our seating travels 
to every latitude, while consolidating 
our firm’s international expertise.

T H E  A RT  O F  C O N T R A C T .  0 07M O N T B E L  .  0 0 6



design Edi e Paolo Ciani

rose

03030 - 03031 - 03034 - 03037

L.58,5cm P.60,5cm H.79,5cm
H.s.48cm

W.23” D.23 3.4” H.31 1.3”
S.h.19”

03010 - 03011 - 03014

L.49cm P.62cm H.83cm
H.s.48,5cm

W.19 1/3” D.24 1/2” H.32 2/3”
S.h.19”

03060 - 03061 - 03069

L.67cm P.62cm H.82cm
H.s.48cm

W.26 1/3” D.24 2/3” H.32 2/3”
S.h.19”

03070 - 03071 - 03079

L.67cm P.62cm H.76cm
H.s.42cm

W.26 1/3” D.24 2/3” H.30”
S.h.16 1/2”

03080 - 03081 - 03084

L.45cm P.54cm H.108,5cm
H.s.80cm

W.17 2/3” D.21 1/3” H.42 2/3”
S.h.31 1.2”

03930 - 03931 - 03934

L.59cm P.62cm H.78cm
H.s.48cm

W.23 2/3” D.24 2/3” H.30 2/3”
S.h.19”

03980 - 03981 - 03984

L.45cm P.56,5cm H.110cm
H.s.81,5cm

W.17 2/3” D.22 1/3” H.43 1/3”
S.h.32”

Un profilo avvolgente, dalle linee morbide, 
caratterizza il disegno della scocca in 
poliuretano espanso. La scocca ignifuga 
ed indeformabile e il sedile cinghiato 
contribuiscono a rendere la seduta 
particolarmente confortevole. La famiglia 
declinata in due versioni, con struttura in 
legno e in metallo, e con diverse varianti 
di tappezzeria, si amplia ulteriormente 
con divanetto, maxi poltrona e pouf. 

An enveloping profile, with soft lines, 
characterises the drawing of the backrest 
retaining plate, covered with polyurethane 
foam. The fireproof, nondeformable backrest 
retaining plate, and the seat with its 
supporting webbing straps, contribute to 
making sitting on it particularly comfortable. 
The family – offered in two versions, with 
structure in wood and in metal, and several 
upholstery variants - is now further enlarged, 
as it includes a small sofa, or couch, an 
extra-large armchair and a pouf.

03041

L.83cm P.88cm H.83,5cm
H.s.44,5cm

W.32 2/3” D.34 2/3” H.33”
S.h.17 1/2”

03043

L.95cm P.96cm H.119cm
H.s.44,5cm

W.37 1/2” D.37 2/3” H.47”
S.h.17 1/2”

03051

L.151cm P.88cm H.83,5cm
H.s.44,5cm

W.59 1/2” D.34 2/3” H.33”
S.h.17 1/2”

03001

L.56,5cm P.56,5cm
H.s.44cm

W.22 1/3” D.22 1/3”
S.h.17 1/3”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 0 8 R O S E .  0 0 9



0301403010 03011

0303103030

03037

03034

03080 03081 03084

03934 03930 03931

03984 03980 03981

03060

03069

03041

0306103070

03079

03051

03043 03001

03071

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 1 0 R O S E .  0 1 1



Radisson Blu Hotel
Cologne, Germany
Copyright by Radisson Hotel Group

R O S E .  0 1 3S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 1 2



0303103061 03071 0308003010

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 1 4 R O S E .  0 1 5



0301403084 03034

Gamba standard in legno.

Standard wooden leg.

Gamba con puntale
in metallo,finitura
ottone satinato.

Leg with metal sabot,
brushed brass finish.

Gamba con puntale
in metallo,finitura inox lucido.

Leg with metal sabot,
polished inox finish.

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 1 6 R O S E .  0 1 7



0303703037 0306903079

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 1 8 R O S E .  0 1 9



03934 03930 03931 03984 03981 03980

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  02 0 R O S E .  02 1



030010304303001

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  02 2 R O S E .  02 3



030510304103001 0304103041

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  02 4 R O S E .  02 5



design Edi e Paolo Ciani

danielle

Programma completo di sedute
per soddisfare ogni esigenza
di arredamento ed ambienti
di classe. Schienale in multistrato 
stampato, reso morbido
da importanti spessori di espanso 
per garantire un’esperienza di relax 
totale. Disponibile in due versioni
con struttura in legno e in metallo.

A complete seating programme
to meet all furnishing demands, 
and fit in classy locations.
The backrest is in printed multilayer 
material, softened by major foam 
thicknesses, to ensure an experience 
of total relaxation.
Available in two versions with 
structure in wood and in metal.

03631 - 03631K - 03632

L.56cm P.64cm H.92cm
H.s.48cm H.b.66cm

W.22” D.25 1/4” H.36 1/3”
S.h.18 2/3” A.h.26”

03635 - 03635K - 03636

L.54cm P.64cm H.96cm
H.s.49,5cm H.b.66cm

W.21 1/4” D.25 1/4” H.37 3/4”
S.h.19 1/2” A.h.26”

03611 - 03611K - 03612 

L.54cm P.64cm H.96cm
H.s.49,5cm

W.21 1/4” D.25 1/4” H.37 3/4”
S.h.19 1/2”

03615 - 03615K - 03616

L.54cm P.64cm H.96cm
H.s.49,5cm

W.21 1/4” D.25 1/4” H.37 3/4”
S.h.19 1/2”

03681 - 03681K - 03682

L.48cm P.56,5cm H.110cm
H.s.80cm

W.19” D.22 1/4” H.43 2/3”
S.h.31 1/2”

03641 - 03641K

L.70cm P.71cm H.97cm
H.s.45,5cm H.b.65cm

W.27 1/2” D.28” H.38 1/4”
S.h.18” A.h.25 2/3”

03651

L.143cm P.73cm H.97cm
H.s.45cm

W.56 1/3” D.28 2/3” H.38 1/4”
S.h.17 2/3”

03685 - 03685K - 03686

L.47cm P.58,5cm H.110cm
H.s.80cm

W.18 1/2” D.23” H.43 2/3”
S.h.31 1/2”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  026 D A N I E L L E .  02 7



03681

03682 03632 03612 03616 03636 03686

03611 03631 03635 03615 03685

03641K

03681K 03611K 03631K 03635K 03615K 03685K

03641 03651

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  02 8 D A N I E L L E .  02 9



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  03 0 D A N I E L L E .  031



0363103681 03611 03686 03636 03616

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  032 D A N I E L L E .  03 3



03631K03681K 03611K

Gamba standard in legno.

Standard wooden leg.

Gamba con puntale
in metallo,finitura
ottone satinato.

Leg with metal sabot,
brushed brass finish.

Gamba con puntale
in metallo,finitura inox lucido.

Leg with metal sabot,
polished inox finish.

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  03 4 D A N I E L L E .  03 5



03641K 0365103641 903L 902L

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  03 6 D A N I E L L E .  037



design Edi e Paolo Ciani

diva

Una sedia dal design pulito
ed elegante, disponibile con struttura 
in legno e metallo.
La leggerezza delle linee si abbina 
alla solidità della struttura
con un’importante schienale 
stampato in multistrato.
La seduta cinghiata e gli importanti 
spessori di espanso aumentano
il comfort di Diva. Finiture e tessuti 
standard ed a campione.

A chair whose design is clean
and smart, available with wood
and metal structure.
The lightness of the lines matches
the solidity of the structure,
with an important backrest made 
of moulded multy-layer material.
The seat with supporting webbing 
straps and the major foam 
thicknesses contribute to making 
Diva more comfortable.
Finishes and fabrics can be standard 
or custom-made.

04611

L.50cm P.66,5cm H.98,5cm
H.s.49cm

W.19 2/3” D.26” H.38 2/3”
S.h.19 1/3”

04615

L.50cm P.66,5cm H.98,5cm
H.s.49cm

W.19 2/3” D.26” H.38 2/3”
S.h.19 1/3”

04615 04611

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  03 8 D I VA .  03 9



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 4 0 D I VA .  0 41



04611 04615

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 4 2 D I VA .  0 4 3



design Daniele Lo Scalzo Moscheri

niky

Poltroncina caratterizzata
dallo schienale avvolgente 
che abbraccia il fondo della seduta 
con un particolare sistema
di fissaggio, conferendo uno shape 
unico distintivo.
Disponibile con struttura in legno e 
metallo in diverse finiture,
con tappezzeria in tessuto o pelle.

A small armchair, it features
an embracing backrest, 
encompassing the bottom
of the seat with a special attachment 
system, and endowing it
with a unique, distinctive shape.
It comes with structure either
in wood or in metal in various finishes, 
with fabric or leather upholstery.

04711

L.53cm P.54cm H.87cm
H.s.49cm

W.21” D.21 1/4” H.34 1/4”
S.h.19 1/3”

04721

L.53cm P.54cm H.87cm
H.s.49cm H.b.66cm

W.21” D.21 1/4” H.34 1/4”
S.h.19 1/3” A.h.26”

04715

L.53cm P.54cm H.87cm
H.s.49cm

W.21” D.21 1/4” H.34 1/4”
S.h.19 1/3”

04725

L.53cm P.54cm H.87cm
H.s.49cm H.b.66cm

W.21” D.21 1/4” H.34 1/4”
S.h.19 1/3” A.h.26”

04721 0471104725 04715

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 4 4 N I K Y .  0 4 5



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 4 6 N I K Y .  0 47



04725 04715 04721 04711

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 4 8 N I K Y .  0 49



design Edi e Paolo Ciani

lily

Una seduta moderna e sofisticata 
allo stesso tempo, caratterizzata da 
linee morbide e pulite, è disponibile 
con struttura in legno e metallo per 
adattarsi ad ambienti diversi.
Lo schienale stampato in multistrato 
e il sedile cinghiato con importanti 
spessori di espanso assicurano il 
massimo comfort.
Finiture e tessuti standard ed a 
campione.

A article of seating at the same time 
modern and sophisticated, featuring 
soft, clean lines, it is available with 
wooden and metal structure to suit 
various settings and locations.
The backrest in moulded multi-
layer material and the seat with 
supporting webbing straps plus major 
foam thicknesses, ensure utmost 
comfort.
Finishes and fabrics are standard or 
custom-made.

04511

L.51cm P.63,5cm H.86cm
H.s.47,5cm

W.20” D.25” H.34”
S.h.18 2/3”

04515

L.51cm P.63,5cm H.86cm
H.s.47,5cm

W.20” D.25” H.34”
S.h.18 2/3”

04511 04515

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 5 0 L I LY .  0 51



L I LY .  0 53S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 52



04515

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 5 4 L I LY .  0 5 5



0451504511

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 5 6 L I LY .  0 5 7



design Daniele Lo Scalzo Moscheri

twiggy

Sedia e poltroncina dal carattere 
forte ed eclettico. La scocca
ad espansi morbidi e sagomati 
a misura permette infinite possibilità 
di abbinamenti di finiture e colori.
Disponibile con telaio in legno
e in metallo, tappezzeria in pelle 
o tessuto.

Chair and small armchair with
a strong, varied character. 
The backrest retaining plate
- with its soft foam, moulded
to size - allows for countless finish 
and colour matches.
Available with wooden or metal 
frame, leather or fabric upholstery.

04111

L.49cm P.69cm H.94cm
H.s.48cm

W.23 3/4” D.27 1/4” H.37”
S.h.19”

04121

L.60cm P.69cm H.94cm
H.s.48cm H.b.66cm

W. 23 3/4” D.27 1/4” H.37”
S.h.19” A.h.26”

04112

L.49cm P.69cm H.94cm
H.s.48cm

W.23 3/4” D.27 1/4” H.37”
S.h.19”

04122

L.64cm P.69cm H.94cm
H.s.48cm H.b.66cm

W. 23 3/4” D.27 1/4” H.37”
S.h.19” A.h.26”

04111 04121 04122 04112

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 5 8 T W I G GY .  0 59



T W I G GY .  0 61S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 6 0



04111 04121 04122 04112

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 62 T W I G GY .  0 6 3



design Edi e Paolo Ciani

light

Collezione di sedute in legno 
massello, completato da una scocca 
rivestita in tessuto o pelle, liscia
o plissé, adatta ad ambienti giovani
e dinamici.
La sua forte struttura, garantisce
la massima tenuta all’uso.

Seating collection made of solid-
wood, completed with a shell covered 
in fabric or leather, either smooth
or pleated upholstery fabrics, 
appropriate for youthful and dynamic 
types of ambient. Its strong structure 
guarantees maximum endurance
to usage.

03211 - 03212

L.46cm P.62cm H.86cm
H.s.48,5cm

W.19 2/3” D.24 1/2” H.34”
S.h.19”

03221 - 03222

L.62,5cm P.62cm H.86cm
H.s.48,5cm H.b. 66,5cm

W.24 2/3” D.24 1/2” H.34”
S.h.19” A.h. 26 1/3”

03281 - 03282

L.46cm P.55cm H.103cm
H.s.78,5cm

W.19 2/3” D.26” H.40 1/2”
S.h.31”

03215          
L.52cm P.59,5cm H.90cm
H.s.48,5cm

W.20 1/2” D.23 1/2” H.35 1/2”
S.h.19”

03282 03212 03222 03221 03211 03281 03215

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 6 4 L I G H T .  0 6 5



03282 03212 03222 03281

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 6 6 L I G H T .  0 67



03215

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 6 8 L I G H T .  0 69



design Quaglio e Simonelli

mafleur

Linee morbide e tondeggianti 
raccontano un design informale
e delicato, declinato su sedia e 
sgabello disponibili in due varianti. 
L’eleganza dello schienale 
caratterizzato da un’armonia 
di curve, disponibile sia liscio che 
arricchito dalla morbida tappezzeria, 
rendono Mafleur unica per ambienti 
particolarmente glamour. 

Soft, rounded lines tell about 
an informal, delicate design,
devised for both chair and stool, 
coming in two variants. The elegance 
of the backrest, featuring a harmony 
of curves - available smooth,
or enriched with a soft upholstery 
- make Mafleur unique for chiefly 
glamorous settings. 

04212

L.55cm P.50cm H.79cm
H.s.49,5cm

W.22” D.21 2/3” H.31”
S.h.19 1/2”

04282

L.53cm P.52cm H.102cm
H.s.76cm

W.21” D.20” H.40”
S.h.30”

04213

L.55cm P.50cm H.79cm
H.s.49,5cm

W.22” D.21 2/3” H.31”
S.h.19 1/2”

04283

L.53cm P.52cm H.102cm
H.s.76cm

W.21” D.20” H.40”
S.h.30”

0421204282 04213 04283

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  070 M A F L E U R .  07 1



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  072 M A F L E U R .  07 3



04212 04213 04212

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  074 M A F L E U R .  07 5



0428304282

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  076 M A F L E U R .  07 7



design Enzo Berti

maki

Famiglia completa di sedia, 
poltroncina e sgabello caratterizzati 
da linee pulite ed essenziali. 
Disponibile in diverse versioni
con o senza tappezzeria e in variante 
Fenix, versatile ed eclettica grazie
al gioco di finiture e cromi
della struttura si sposa con gli 
ambienti più moderni ed informali. 
Sedia e poltroncina sono impilabile 
per un maggiore praticità di utilizzo. 

A complete family, inclusive of chair, 
small armchair and stool, featuring 
clean, essential lines.
Available in several versions, with or 
without upholstery, and in the Fenix 
variant, versatile and eclectic due 
to the interplay of the structure’s 
finishes and shades, it fits in the most 
modern, informal locals. Both the 
chair and the small armchair
can be handily and easily stacked.

03711 - 03712 - 03713 - 03714 - 03715       8

L.45cm P.50,5cm H.82cm
H.s.47cm

W.17 2/3” D.20” H.32 1/3”
S.h.18 1/2”

03721 - 03722 -03723 -  03724 - 03725      4

L.52,5cm P.55cm H.82cm
H.s.47cm H.b.66cm

W.20 2/3” D.21 2/3” H.32 1/3”
S.h.18 1/2” A.h.26”

03781 - 03782 - 03784 - 03785

L.46cm P.55,5cm H.87,5cm
H.s.76cm

W.18” D.21 2/3” H.34 1/2”
S.h.30”

IMPILABILE .
STACKABLE

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  078 M A K I .  07 9



03722 03723 03713 03712 03782

03721 03725

03784 03714 03725 03711 03721 03781

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 8 0 M A K I .  0 81



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 82 M A K I .  0 8 3



0372203723 03713 03712 03782

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 8 4 M A K I .  0 8 5



design Daniele Lo Scalzo Moscheri

offset

Collezione di sedute, essenziale, 
moderna, ma allo stesso tempo 
solida e confortevole.
Particolarmente versatile grazie 
alle numerose varianti cromatiche
e alla possibilità di comporre
la seduta con rivesvtimenti in pelle 
o tessuto. Le linee tese nascondono 
un comfort, il colore laccato
e le aniline svelano un linguaggio 
giovane ed elegante.

A seating collection which is essential 
and modern  while being - at the 
same time - solid and comfortable.
Especially versatile thanks
to the myriad colour shades 
and to the possibility of enriching 
your seating with either leather
or fabric covering. The straight lines 
conceal the lacquered colours 
and anilines reveal an elegant,
young style.

02821 - 02822 - 02823

L.61cm P.54cm H.85cm
H.s.44,5cm H.b.65cm

W.24” D.21 1/3” H.33 1/2”
S.h.17 1/2” A.h.25 1/2”

02811 - 02812 - 02813

L.53cm P.54cm H.85cm
H.s.44,5cm

W.20 3/4” D.21 1/3” H.33 1/2”
S.h.17 1/2”

02842 - 02843

L.78cm P.71cm H.81cm
H.s.43cm H.b.61cm

W.30 3/4” D.28” H.31 3/4”
S.h.17” A.h.24” 

02881 - 02882 - 02883

L.51,5cm P.52cm H.104,5cm
H.s.75,5cm

W.20 1/4” D.20 1/2” H.41 1/4”
S.h.29 3/4”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 8 6 O F F S E T .  0 87



0281302823 0284302883

0281202822 0288202842

0281102881 02821

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 8 8 O F F S E T .  0 8 9



0284302883 0281102881 02821

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 9 0 O F F S E T .  0 9 1



design Antonio Minervini

garbo

Il massello con le sue  linee tonde, 
rende la collezione elegantemente 
nordica e confortevole.
Una collezione senza tempo adatta 
ad un contract moderno.
La tappezzeria sapientemente 
lavorata, prevede anche un originale 
capitonné nello schienale.
Finitura e tessuti standard 
e su campione.

Solid-wood  - or duramen -,  with its 
rounded lines, makes this collection 
elegantly Nordic and  relaxing. 
A timeless assortment, appropriate for 
the modern contract market.
The wisely processed upholstery envisions 
also an originally quilted  backrest.
Manufactured with standard finishes 
and fabrics, or customer’s own 
materials.

03111 - 03111K

L.49,5cm P.55cm H.86,5cm
H.s.49cm

W.19 1/2” D.21 2/3” H.34”
S.h.19 1/3”

03121 - 03121K

L.53,5cm P.54cm H.86,5cm
H.s.49cm H.b. 69,5cm

W.19 1/2” D.21 1/3” H.34”
S.h.19 1/3” A.h. 27 1/3”

03111 03111K 03121K 03121

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 92 G A R B O .  0 93



03121

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 94 G A R B O .  0 9 5



03121K 03111K 03121 0312103111

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 96 G A R B O .  0 9 7



design Daniele Lo Scalzo Moscheri

rivolì

03331

L.57,5cm P.60,5cm H.86cm
H.s.45,5cm

W.22 2/3” D.23 2/3” H.33 2/3”
S.h.18”

03333

L.57,5cm P.60,5cm H.86cm
H.s.45,5cm

W.22 2/3” D.23 2/3” H.33 2/3”
S.h.18”

Una forma elegante, caratterizza 
la scocca in poliuretano stampato, 
morbido, ignifugo, e indeformabile.
La parte lignea rigorosamente 
in massello, rende la Rivolì 
sofisticatamente adatta ad ambienti 
di classe. Disponibile sia nella versione 
tessuto che in pelle, con finiture 
standard o a campione.

An elegant shape characterizes 
the shell made of moulded polyurethane 
foam –soft, fire-repellent and crushproof. 
The wooden part – manufactured 
exclusively from  solid-wood  -
makes Rivolì sophisticatedly apt for classy 
sorts of environment.
Available both in the fabric and the leather 
versions, with either standard or custom-
made finishes.

03331 03333

R I V O L Ì .  0 9 9S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  0 9 8



03331 03331 03331

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 0 0 R I V O L Ì .  1 0 1



03333 03333

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 02 R I V O L Ì .  1 03



design Enzo Berti

sayo

Protagonista di questa seduta 
armoniosa è lo schienale 
rigorosamente in legno massello 
realizzato con un unico pezzo 
curvato con maestria e tecnologia. 
La leggerezza della struttura
è impreziosita dalla tappezzeria 
disponibili con finiture standard
e a campione. 

The protagonist of this harmonious 
piece of seating is the backrest, 
rigorously in hardwood, made
with a single piece, masterly curved, 
thanks to high-tech means.
Its structure lightness is enhanced
by the upholstery, available
with standard or custom-made 
finishes.

03821

L.58cm P.56cm H.80cm
H.s.48cm H.b.69cm

W.22 2/3” D.22” H.31 1/2”
S.h.18 2/3” A.h.27 1/4”

03821

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 0 4 S AYO .  1 0 5



Ristorante stellato Osteria Arbustico
Capaccio Paestum (SA), Italy

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 0 6 S AYO .  1 07



03821

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 0 8 S AYO .  1 0 9



design Antonio Minervini

edgar

03541

Poltrona dalle forme importanti 
ed avvolgenti. Lo stampo dello 
schienale realizzato in un unico pezzo 
di multistrato stampato è rivestito 
dalla ricca tappezzeria curata
con maestria artigianale.
Importanti spessori di poliuretano 
espanso contribuiscono a donare 
maggior comfort nella seduta.
Edgar può essere impreziosita 
giocando con la scelta delle finiture, 
pelle o tessuto, standard
o a campione. 

An armchair whose shape
is awesome, embracing.
Its moulded backrest, made of
a single piece of printed multi-layer 
material, is covered with a rich 
upholstery produced with artisanal 
mastery. Major polyurethane foam 
thicknesses contribute to making 
sitting on it more comfortable.
Edgar can be eriche, if you wish
to play in choosing the finishes 
-leather or fabric, standard
or custom-made.

03541

L.81cm P.76cm H.74,5cm
H.s.45cm H.b.64cm

W.31 2/3” D.30” H.29 1/3”
S.h.17 2/3” A.h.25 1/3”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 1 0 E D G A R .  1 1 1



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 1 2 E D G A R .  1 1 3



03541 03541

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 1 4 E D G A R .  1 1 5



design Daniele Lo Scalzo Moscheri

diadema
04020

L.50cm P.50cm
H.s.42cm

W.19 2/3” D.19 2/3”
S.h.16 1/2”

04050

L.90cm P.90cm
H.s.42cm

W.35 1/2” D.35 1/2”
S.h.16 1/2”

04022L - 04022TD - 04022TS

L.50cm P.50cm H. 35cm

W.19 2/3” D.19 2/3” H.13 3/4”

04030

L.90cm P.50cm
H.s.42cm

W.35 1/2” D.19 2/3”
S.h.16 1/2”

04021 

L.50cm P.50cm
H.s.42cm

W.19 2/3” D.19 2/3”
S.h.16 1/2”

04051

L.90cm P.90cm
H.s.42cm

W.35 1/2” D.35 1/2”
S.h.16 1/2”

04023L - 04023TD - 04023TS

L.50cm P.50cm H. 35cm

W.19 2/3” D.19 2/3” H.13 3/4”

04031

L.90cm P.50cm
H.s.42cm

W.35 1/2” D.19 2/3”
S.h.16 1/2”

04011

L.50cm P.50cm
H.s.42cm

W.19 2/3” D.19 2/3”
S.h.16 1/2”

04010

L.50cm P.50cm
H.s.42cm

W.19 2/3” D.19 2/3”
S.h.16 1/2”

04013L - 04013TD - 04013TS

L.50cm P.50cm H. 35cm

W.19 2/3” D.19 2/3” H.13 3/4”

04012L - 04012TD - 04012TS

L.50cm P.50cm H. 35cm

W.19 2/3” D.19 2/3” H.13 3/4”

04041

L.90cm P.90cm
H.s.42cm

W.35 1/2” D.35 1/2”
S.h.16 1/2”

04040

L.90cm P.90cm
H.s.42cm

W.35 1/2” D.35 1/2”
S.h.16 1/2”

Forme semplici dalle linee morbide 
disegnano elementi con volumi
e dimensioni differenti per una 
famiglia ricca di elementi con cui 
creare diversi schemi compositivi.
La famiglia si compone di pouf 
e tavolini di diverse dimensioni, 
disponibili sia con zoccolo
che piedini in legno. 

Simple shapes and soft lines outline 
elements with manifold volumes
and sizes for a family rich
in elements, with which several 
compositional schemes can be 
attained. The family comprises poufs 
and small tables variously-sized, 
available both with a supporting
base or wooden feet.

04021 0403104050 04023L04023L 04011 0401104041 04013L04031

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 1 6 D I A D E M A .  1 1 7



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 1 8 D I A D E M A .  1 1 9



040410401104020 04050 04051 04022L 04023L0403104013L 0403104011 04030

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 2 0 D I A D E M A .  1 2 1



Il confort e l’eleganza si sposano
con la collezione Grace, composta 
da poltroncina e divanetto, 
disponibile in due altezze, adatta 
a ristoranti e ambienti raffinati.
La scocca in poliuretano stampato, 
la struttura in legno massello e la 
seduta cinghiata, sono disponibili 
con finiture standard ed a campione, 
rivestite in tessuto o pelle.

Comfort and elegance are matched 
in Grace, a collection consisting
of a small armchair and a little sofa, 
available in two heights, suitable 
for restaurants and sophisticated 
environments. The shell-made of 
moulded polyurethane foam, the 
structure of solid-wood and the seat 
with supporting webbing straps are 
available with either standard or 
custom-made finishes, covered with 
fabric or leather.

03431

L.71cm P.62,5cm H.86cm
H.s.49,5cm H.b.65cm

W.28” D.24 1.2” H.33 2.3”
S.h.19 1.2” A.h.25 1.2”

03432

L.71cm P.62,5cm H.78cm
H.s.41,5cm H.b.57cm

W.28” D.24 1.2” H.30 2.3”
S.h.16 1.3” A.h.22 1.2”

03451

L.167cm P.63cm H.86cm
H.s.49,5cm H.b.65cm

W.65 2.3” D.24 2.4” H.33 2.3”
S.h.19 1.2” A.h.25 1.2”

03452

L.167cm P.63cm H.78cm
H.s.41,5cm H.b.57cm

W.65 2.3” D.24 2.3” H.30 2.3”
S.h.16 1.3” A.h.22 1.2”

design Sam Baron

grace
03432

03451

03452

03431

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 2 2 G R A C E .  1 2 3



Radisson Blu Hotel
Cologne, Germany
Copyright by Radisson Hotel Group

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 2 4 G R A C E .  1 2 5



03432 0345103452 03431

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 26 G R A C E .  1 2 7



03432 901TD 905M 904L 902TD 03452

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 2 8 G R A C E .  1 2 9



design Edi e Paolo Ciani

star

Un’onda morbida e sinuosa 
caratterizza il grande divano
che si rende protagonista
di spazi importanti e di prestigio. 
Le dimensioni possono essere 
personalizzate, mantenendo stabile 
l’elemento centrale per potersi 
adattare alle più svariate esigenze 
compositive, a spazi più o meno ampi. 

A soft, sinuous wave characterises
the large settee that becomes
the protagonist of important, prestigious 
spaces. Its sizes can be custom-made, 
while its central element remains stable, 
so that it can meet the most diverse 
compositional requirements,
whatever the width of the room
it is going to fit into.

04451

L.300cm P.160cm
H.s.45cm H.95cm

W.118” D.63”
S.h.17 2/3” H.37 1/2”

04451

STA R .  1 31S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 3 0



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 32 STA R .  1 3 3



04451

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 3 4 STA R .  1 35



design Edi e Paolo Ciani

euforia system

Euforia System si compone di 
innovativi divani con lo schienale 
in poliuretano espanso e “isole” 
imbottite dal morbido design.
La collezione si completa con le tre 
confortevoli maxi poltrone e i tavolini 
coordinati. Una ricca scelta di cuscini 
esaurisce il panorama arredativo 
della collezione Euforia, consentendo 
soluzioni eleganti e personalizzate sia 
negli spazi domestici che nelle aree 
del contract e dell’hotellerie.

Euforia System comprises innovative 
settees with the backrest made 
of polyurethane foam and 
upholstered  “isles” designed to be 
soft. The collection is completed with 
three comfortable lounge chairs and 
coordinated coffee tables. A wide 
selection of loose cushions completes 
the Euforia panorama, harmonizing 
elegant and bespoke solutions for 
both the domestic, contract and 
hospitality markets.

00166 DX

L.92cm P.80cm H.78cm
H.s.43cm

W.36 1/4” D.31 1/2” H.30 3/4”
S.h.17”

00167 SX

L.92cm P.80cm H.78cm
H.s.43cm

W.36 1/4” D.31 1/2” H.30 3/4”
S.h.17”

00165

L.88cm P.85cm H.78cm
H.s.43cm

W.34 3/4” D.33 1/2” H.30 3/4”
S.h.17”

00168

L.88cm P.85cm H.78cm
H.s.43cm

W.34 3/4” D.33 1/2” H.30 3/4”
S.h.17”

00163 DX

L.92cm P.80cm H.78cm
H.s.43cm

W.36 1/4” D.31 1/2” H.30 3/4”
S.h.17”

00164 SX

L.92cm P.80cm H.78cm
H.s.43cm

W.36 1/4” D.31 1/2” H.30 3/4”
S.h.17”

00153 DX

L.236cm P.106cm H.82cm
H.s.43cm

W.93” D.41 3/4” H.32 1/4”
S.h.17”

00154 SX

L.236cm P.106cm H.82cm
H.s.43cm

W.93” D.41 3/4” H.32 1/4”
S.h.17”

00155 DX

L.236cm P.106cm H.82cm
H.s.43cm

W.93” D.41 3/4” H.32 1/4”
S.h.17”

00156 SX

L.236cm P.106cm H.82cm
H.s.43cm

W.93” D.41 3/4” H.32 1/4”
S.h.17”

00171 DX

L.154cm P.68cm H.43cm

W.60 3/4” D.26 3/4” H.17”

00173 DX

L.154cm P.68cm H.43cm

W.60 3/4” D.26 3/4” H.17”

00172 SX

L.154cm P.68cm H.43cm

W.60 3/4” D.26 3/4” H.17”

00174 SX

L.154cm P.68cm H.43cm

W.60 3/4” D.26 3/4” H.17”

00175 DX

L.150cm P.62cm H.30cm

W.59” D.24 1/2” H.11 3/4”

00176 SX

L.150cm P.62cm H.30cm

W.59” D.24 1/2” H.11 3/4”

00177 DX

L.150cm P.62cm H.30cm

W.59” D.24 1/2” H.11 3/4”

00178 SX

L.150cm P.62cm H.30cm

W.59” D.24 1/2” H.11 3/4”

00160

L.180cm P.100cm H.90cm
H.s.43cm

W.71” D.39 1/4” H.35 1/2”
S.h.17”

00159

L.180cm P.100cm H.90cm
H.s.43cm

W.71” D.39 1/4” H.35 1/2”
S.h.17”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 3 6 E U F O R I A  SYST E M .  1 37



00160

00163DX

00159

00154SX

00155DX

00177DX

00166DX

00173DX

00164SX00165

00171DX

00175DX

00160

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 3 8 E U F O R I A  SYST E M .  1 39



00163DX 00175DX00171DX00165 00164SX 00153DX

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 4 0 E U F O R I A  SYST E M .  1 41



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 4 2 E U F O R I A  SYST E M .  1 4 3



00177DX 00173DX00166DX 00155DX 00176SX00156SX 00178SX 00167SX

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 4 4 E U F O R I A  SYST E M .  1 4 5



design Sam Baron

délice

Massima flessibilità compositiva 
per un programma completo 
di sedute, pouf e tavolini dalle linee 
minimal ma non banali.
La varietà di dimensioni e forme 
degli elementi che compongono 
la famiglia permette di adattare 
Delice a qualsiasi esigenza estetica 
e compositiva. Cuscini e schienali 
realizzati da espansi ad alto spessore 
conferiscono maggiore comfort
e comodità alla seduta. 

Utmost compositional flexibility for 
a complete programme of seating, 
poufs and small tables, feauring 
minimal - but never banal - lines. 
The size and shape variety of the 
elements forming the family, allow 
Delice to adapt to whatever aesthetic 
or compositional requirement you 
may have. Cushions and backrests 
made of very thick foam render your 
sitting on these pieces of furniture 
more comfortable and agreeable.

01051

L.98cm P.98cm H.83cm
H.s.46cm

W.38 1/2” D.38 1/2” H.32 2/3”
S.h.18 1/4”

01052

L.98cm P.98cm
H.s.46cm

W.38 1/2” D.38 1/2”
S.h.18 1/4”

01041

L.196cm P.98cm H.83cm
H.s.46cm

W.77 1/4” D.38 1/2” H.32 2/3”
S.h.18 1/4”

01053L

L.98cm P.98cm H.46cm

W.38 1/2” D.38 1/2” H.18 1/4”

01053M

L.98cm P.98cm H.46cm

W.38 1/2” D.38 1/2” H.18 1/4”

01054

L.138cm P.98cm H.83cm
H.s.46cm

W.54 1/3” D.38 1/2” H.32 2/3”
S.h.18 1/4”

01057

L.138cm P.98cm H.83cm
H.s.46cm

W.54 1/3” D.38 1/2” H.32 2/3”
S.h.18 1/4”

01050L

L.60cm P.40cm H.46cm

W.23 2/3” D.15 3/4” H.18 1/4”

01050M

L.60cm P.40cm H.46cm

W.23 2/3” D.15 3/4” H.18 1/4”

050050P

L.50cm H.50cm
W.19 2/3” H.19 2/3”

040040P

L.40cm H.40cm
W.15 3/4” H.15 3/4”

01055DX

L.138cm P.98cm
H.s.46cm

W.54 1/3” D.38 1/2”
S.h.18 1/4”

01058SX

L.138cm P.98cm
H.s.46cm

W.54 1/3” D.38 1/2”
S.h.18 1/4”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 4 6 D È L I C E .  1 47



01041901M 901L

01053M

040040P 050050P

01054 01051 01058SX

01052 01050M

01041

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 4 8 D È L I C E .  1 49



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 5 0 D È L I C E .  1 51



S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 52 D È L I C E .  1 53



design Edi e Paolo Ciani

wave

Collezione di sedute elegante 
e sofisticata. La sinuosità delle curve 
rende Wave pregiata sia dal punto 
di vista estetico che produttivo, 
lo schienale infatti è realizzat
 con un unico pezzo di legno massello 
curvato. Lo schienale morbido 
e avvolgente e il sedile cinghiato 
contribuiscono nel rendere la seduta 
particolarmente confortevole.
Il raffinato binomio legno massello 
e pelle o tessuto e la lavorazione
della tappezzeria donano a Wave
il fascino del dettaglio sartoriale. 

A collection of smart, sophisticated seating 
items. The sinuosity of the curves makes 
Wave precious both aesthetically and 
from a production angle, the backrest is 
actually made with a single, curved piece 
of hardwood. The soft, enveloping backrest 
and the seat with its supporting webbing 
straps contribute to making it especially 
comfortable to be seated on this item.
The sophisticated hardwood and leather 
- or fabric - binomial, and the way the 
upholstery is processed, regale Wave with 
the fascination that only a tailor could 
conceive.

02711

L.48,5cm P.60,5cm H.88.5cm
H.s.48,5cm

W.19” D.23 3/4” H.34 3/4”
S.h.19”

02721

L.61,5cm P.60,5cm H.88.5cm
H.s.48,5cm H.b.65,5cm

W.24 1/4” D.23 3/4” H.34 3/4”
S.h.19” A.h.25 3/4”

02731

L.66,5cm P.61,5cm H.80.5cm
H.s.49cm H.b.63,5cm

W.26 1/4” D.24 1/4” H.31 3/4”
S.h.19 1/4” A.h.25”

02781

L.46,5cm P.55cm H.112cm
H.s.80cm

W.18 1/4” D.21 3/4” H.44”
S.h.31 1/2”

02741

L.78,5cm P.73cm H.83cm
H.s.46,5cm H.b.64cm

W.31” D.28 3/4” H.32 3/4”
S.h.18 1/4” A.h.25 1/4”

02731 02741 02711 02721 02781

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 5 4 WAV E .  1 5 5



Gapi Villa
Casablanca, Maroc

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 5 6 WAV E .  1 5 7



0271102721

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 5 8 WAV E .  1 59



0274102731

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 6 0 WAV E .  1 61



design Edi e Paolo Ciani

euforia

Collezione completa dallo stile 
classico, rivisitato con occhio attuale. 
Le sue curve armoniose e raffinate 
la rendono particolarmente adatta 
ad ambienti eleganti e di alto livello. 
Tappezzeria realizzata su fusto, 
con schienale avvolgente e sedile 
cinghiato per un comfort totale.  

Complete, classic style collection, 
revisited with a modern eye.
Its harmonious, sophisticated curves 
make it predominantly suitable 
for smart, high-level locales.
The upholstery is applied to the frame, 
with an embracing backrest
and webbing straps under the seat, 
to ensure total relaxation. 

00131 - 00131K - 00132 - 00132K

L.64cm P.66cm H.92cm
H.s.48,5cm H.b.66,5cm

W.25 1/4” D.26” H.36 1/4”
S.h.19” A.h.26 1/4”

00111 - 00111K

L.49cm P.57,5cm H.92cm
H.s.48,5cm

W.19 1/4” D.22 3/4” H.36 1/4”
S.h.19”

00121 - 00121K

L.61cm P.57,5cm H.92cm
H.s.48,5cm H.b.67,5cm

W.24” D.22 3/4” H.36 1/4”
S.h.19” A.h.26 1/2”

00141 - 00141K - 00142 - 00142K

L.74cm P.76cm H.86cm
H.s.46cm H.b.65,5cm

W.29 1/4” D.30” H.33 3/4”
S.h.18 1/4” A.h.25 3/4”

00181 - 00181K

L.50cm P.55cm H.108cm
H.s.78,5cm

W.19 3/4” D.21 3/4” H.42 1/2”
S.h.31”

00151 - 00151K - 00152 - 00152K

L.145cm P.76cm H.86cm
H.s.46cm H.b.65,5cm

W.57” D.30” H.33 3/4”
S.h.18 1/4” A.h.25 3/4”

00143 - 00143K - 00144 - 00145 - 00145K - 00146

L.77cm P.85cm H.114,5cm
H.s.45cm H.b.65cm

W.30 1/3” D.33 1/2” H.45”
S.h.17 3/4” A.h.25 2/3”

038018P
L.38cm H.18cm

W.15” H.7”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 62 E U F O R I A .  1 6 3



0018100111 001210013100132

00132K00131K 00181K00121K 00111K

00151K00141

0015200142K

00143 00143K 00146 00144

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 6 4 E U F O R I A .  1 6 5



Gourmet restaurant “Le Cénacle”
1 Michelin star
 Toulouse, France

E U F O R I A .  1 67S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 6 6



0013100132 00181K00121K 00111K

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 6 8 E U F O R I A .  1 69



0012100111

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 70 E U F O R I A .  1 7 1



00151K00141

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 72 E U F O R I A .  1 7 3



00143 00143K 00146 00144

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 74 E U F O R I A .  1 7 5



design Edi e Paolo Ciani

flame

Programma elegantissimo
di sedia, poltrona e sgabello.
Flame è in faggio massello
con sedile incassato. La particolare 
forma incurvata della giunzione
tra seduta e schienale permette
una maggiore facilità di pulizia, 
rendendo Flame particolarmente 
adatta a sale ristoranti e hotellerie. 
Finitura standard e a campione, 
tappezzeria in tessuto o pelle. 

An extremely handsome program
of chairs, armchairs and stools. Flame 
is made of beech hardwood with 
a built-in seat. The original, curved 
shape of the joint between seat
and backrest allows for it
to be more easily cleaned, making 
Flame really suited for restaurant 
rooms and hotels.
Standard or custom-made finish, 
upholstery either in fabric or leather.

02111         6
L.52cm P.57,5cm H.87cm
H.s.48cm
W.20 1/2” D.22 3/4” H.34 1/4”
S.h.19”

02121         6
L.59cm P.57,5cm H.87cm
H.s.48cm H.b.68,5cm
W.23 1/4” D.22 3/4” H.34 1/4”
S.h.19” A.h.27”

02181 
L.46cm P.51cm H.103cm
H.s.78cm
W.18” D.20” H.40 1/2”
S.h.30 3/4”

02121 02111 02181

IMPILABILE .
STACKABLE

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 76 F L A M E .  1 7 7



Restaurant Sophia
Amsterdam, Holland

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 78 F L A M E .  1 7 9



02121 02111 02181

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 8 0 F L A M E .  1 81



design Edi e Paolo Ciani

newport

Programma di sedute dalla forte 
personalità, destinato a soddisfare 
gusti ed esigenze eterogenei. 
Rilevante l’accuratezza
delle lavorazioni sia nel fusto sia
nella tappezzeria impreziosita da
un bordino. Newport è caratterizzata 
da una elevata comodità assicurata 
da importanti spessori di poliuretano 
espanso su poltrona e divano
e dal sedile cinghiato. Finitura
e tessuti standard o a campione. 

A program of chairs with strong 
personality, set to satisfy highly 
differing tastes and demands. Precision 
characterises the processing of both 
frame and upholstery, enriched
with a trim. Newport stands out
for its great comfortableness, ensured
by major thicknesses of polyurethane 
foam on the armchair and the sofa,
and by the chair, with supporting, 
webbing straps. Either standard
or custom-made finishes and fabrics.

01811
L.48,5cm P.58cm H.91cm
H.s.48cm
W.19” D.22 3/4” H.35 3/4”
S.h.19”

01821
L.60cm P.58cm H.91cm
H.s.48cm H.b.67,5cm
W.23 3/4” D.22 3/4” H.35 3/4”
S.h.19” A.h.26 1/2”

01831
L.61cm P.64cm H.81cm
H.s.48cm H.b.67cm
W.24” D.25” H.31 3/4”
S.h.19” A.h.26 1/4”

01841

L.72cm P.72cm H.79cm
H.s.46cm H.b.66cm

W.28 1/4” D.28 1/4” H.31”
S.h.18” A.h.26”

01851

L.128cm P.65cm H.79cm
H.s.46cm H.b.66cm

W.50 1/4” D.25 1/2” H.31”
S.h.18” A.h.26”

01871

L.56cm P.42cm H.44,5cm

W.22” D.16 1/2” H.17 1/2”

01881 /

L.46cm P.51cm H.105cm
H.s.75cm

W.18” D.20” H.41 1/4”
S.h.29 1/2”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 82 N E W P O RT .  1 8 3



01811

01841 01851 01871

01821 01841 01831 01881

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 8 4 N E W P O RT .  1 8 5



Cruise ship Carnival Horizon
Credits: Carnival Cruise Line 

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 8 6 N E W P O RT .  1 87



01811 01821 01841

01811

01831

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 8 8 N E W P O RT .  1 8 9



01841 01851 01871

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 9 0 N E W P O RT .  1 9 1



design Edi e Paolo Ciani

timberly

Collezione dalle forme pulite, rigorose 
e moderne. Comprende sedia, 
poltrona e sgabello perfettamente 
impilabili. I forti spessori assicurano 
il massimo della robustezza. 
Struttura in legno di faggio, schienale 
tamburato e sedile cinghiato con 
rivestimento in tessuto o pelle. 
Tappezzeria realizzata su fusto, 
sfoderatile su richiesta.
Finitura standard e a campione. 

A collection of clean, rigorous and 
modern shapes, including perfectly 
stackable chairs, armchairs and stools.
The considerable thicknesses ensure 
maximum sturdiness. Structure in beech 
wood, honeycomb backrest and seat 
with supporting webbing straps, covered 
in fabric or leather. Upholstery applied on 
the frame, made removable on request. 
Standard or custom-made finish.

01711 - 01714       5

L.48cm P.55,5cm H.89,5cm
H.s.48,5cm

W.19” D.21 3.4” H.35 1.4”
S.h.19”

01721 - 01724       5

L.60cm P.55,5cm H.89,5cm
H.s.48,5cm H.b.68cm

W.23 3.4” D.21 3.4” H.35 1.4”
S.h.19” A.h.26 3.4”

01781 - 01784       3

L.45cm P.51cm H.104cm
H.s.78cm

W.17 3.4” D.20” H.41”
S.h.30 3.4”

IMPILABILE .
STACKABLE

DISPONIBILIE ANCHE IN VERSIONE SFODERABILE .
ALSO AVAILABLE WITH REMOVEABLE UPHOLSTERY

01781 01711 01721 01724 01714 01784

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 92 T I M B E R LY .  1 93



Legere Premium Hotel Luxembourg
Munsbach, Luxembourg
photo: www.formart.be

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 94 T I M B E R LY .  1 9 5



01781 01711 01721 01724 01714

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 96 T I M B E R LY .  1 9 7



design Edi e Paolo Ciani

steffy

Sedia e poltrona con struttura 
in faggio massello. Steffy si 
caratterizza per l’armonia delle 
curve e l’importanza della spalliera. 
Disponibile con e senza crociera. 
Sedile con rivestimento in tessuto 
o pelle. Finiture standard ed a 
campione.

Steffy is available as both chair and 
armchair with solid beech frames. 
Its characteristics are  harmonious 
curves and a prominent back rail 
design. The frames are available with 
or without ubrace with seats that can 
be upholstered in fabric or leather. 
Available in standard or customer’s 
finishes.

00411 - 00412

L.48cm P.54,5cm H.81,5cm
H.s.48,5cm

W.19” D.21 1/2” H.32”
S.h.19”

00421 - 00422

L.57cm P.54,5cm H.81,5cm
H.s.48,5cm H.b.66cm

W.22 1/2” D.21 1/2” H.32”
S.h.19” A.h.26”

00412 00411 00421 00422

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  1 9 8 ST E F F Y .  1 9 9



00412

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 0 0 ST E F F Y .  2 0 1



00412 00411 0042200421

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 02 ST E F F Y .  2 03



design Edi e Paolo Ciani

sintesi

01511 - 01512        6

L.52cm P.58cm H.84,5cm
H.s.48cm

W.20 1/2” D.22 3/4” H.33 1/4”
S.h.19”

01513 - 01514        4

L.52cm P.58cm H.84,5cm
H.s.48cm

W.20 1/2” D.22 3/4” H.33 1/4”
S.h.19”

01521 - 01522        6

L.60cm P.58cm H.84,5cm
H.s.48cm H.b.68,5cm

W.23 3/4” D.22 3/4” H.33 1/4”
S.h.19” A.h.27”

01523 - 01524         4

L.60cm P.58cm H.84,5cm
H.s.48cm H.b.68,5cm

W.23 3/4” D.22 3/4” H.33 1/4”
S.h.19” A.h.27”

01581 - 01582

L.44cm P.53cm H.111cm
H.s.74cm

W.17 1/4” D.20 3/4” H.43 3/4”
S.h.29 1/4”

01583 - 01584

L.44cm P.53cm H.111cm
H.s.74cm

W.17 1/4” D.20 3/4” H.43 3/4”
S.h.29 1/4”

Sedia, poltrona e sgabello sono 
realizzati in faggio massello, 
impilabili, con schienale in multistrato 
e sedile curvato, tappezzato
in tessuto o pelle. Finiture standard 
ed a campione. Sintesi è ideale 
per arredare ambienti di design 
innovativo, originale e moderno.

This range includes stacking chair, 
stacking armchair and barstool,
all manufactured from solid beech with 
top rail in plywood and with curved 
plywood seat. Upholstery is standard 
fabric and leather or can be fitted with 
customer’s own material . Perfect to 
furnish innovative and modern locations.

IMPILABILE .
STACKABLE

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 0 4 S I N T E S I .  2 0 5



01582

01584

01512

01514

01522

01524

01521

01523

01511

01513

01581

01583

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 0 6 P R O D OT TO .  2 07



Senevita Wangenmatt
Wangenmatt, Switzerland

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 0 8 S I N T E S I .  2 0 9



01582 01512 01522 01523 01513 01583

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  21 0 S I N T E S I .  2 1 1



design Edi e Paolo Ciani

logica

Il grande successo di questo modello 
deriva dalla completezza della gamma. 
Sedia, poltroncina e sgabello 
disponibili con tre varianti
di schienale, struttura in legno
di faggio rivestita dalla tappezzeria
in pelle o tessuto. Sedia e poltroncina 
rese impilabili per una maggior 
praticità di utilizzo. La famiglia inoltre 
si caratterizza con una fascia in legno 
massello sulla parte superiore dello 
schienale realizzato con un unico 
pezzo curvato. La struttura del sedile 
cinghiato è studiata per dare
il maggior comfort alla seduta. 
Disponibile con finiture e tessuti 
standard e a campione. 

The great success of this model 
comes from the completeness
of its range. Chair, small armchair 
and stool are available with three 
backrest variants, structure in beech 
wood covered in leather or fabric 
upholstery. The chair and small 
armchair are made stackable
so that they can be used and 
handled more practically.
Also, the family features seating 
with a hardwood strip – or band – on 
the upper section of the backrest,
made with a single, curved piece.
The structure of the seat, with 
supporting webbing straps, is studied 
so as to make it very comfortable.

00912 - 00915 - 00917         8

L.52cm P.54,5cm H.86cm
H.s.48cm

W.20 1/2” D.21 1/2” H.33 3/4”
S.h.19”

00922 - 00925 - 00927         8

L.59,5cm P.54,5cm H.86cm
H.s.48cm H.b.67,5cm

W.23 1/2” D.21 1/2” H.33 3/4”
S.h.19” A.h.26 1/2”

00982 - 00985

L.47cm P.50,5cm H.103cm
H.s.78cm

W.18 1/2” D.20” H.40 1/2”
S.h.30 3/4”

00930

L.48,5cm P.58cm H.86,5cm
H.s.48cm

W.19” D.22 3/4” H.34”
S.h.19”

00933

L.61,5cm P.58cm H.86,5cm
H.s.48cm H.b.66cm

W.24 1/4” D.22 3/4” H.34”
S.h.19” A.h.26”

00988

L.47cm P.55cm H.107cm
H.s.80cm

W.18 1/2” D.21 3/4” H.42”
S.h.31 1/2”

00931 - 00932

L.63cm P.57,5cm H.86cm
H.s.47,5cm H.b.67cm

W.24 3/4” D.22 3/4” H.33 3/4”
S.h.18 3/4” A.h.26 1/4”

00942

L.74cm P.72cm H.80cm
H.s.42,5cm H.b.67cm

W.29” D.28 1/4” H.31 1/2”
S.h.16 3/4” A.h.26 1/4”

00952

L.136cm P.71cm H.80cm
H.s.42,5cm H.b.67cm

W.53 1/2” D.28” H.31 1/2”
S.h.16 3/4” A.h.26 1/4”

IMPILABILE .
STACKABLE

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  21 2 L O G I C A .  2 1 3



00912

00927

00985 00915 00925

00922

00917 00982 00933

00931

00942

00932

00952

00930 00988

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  21 4 L O G I C A .  2 1 5



Cruise ship Carnival Horizon
Credits: Carnival Cruise Line 

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  21 6 L O G I C A .  2 1 7



00912 00917 00982 00915 00925

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  21 8 L O G I C A .  2 1 9



00931 0093300932 00930 00988

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 2 0 L O G I C A .  2 2 1



00942 00952

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 2 2 L O G I C A .  2 2 3



design R&S Montbel

zenith

Zenith è un programma completo
sia per l’habitat che per il contract, 
dalle dimensioni generose. 
Propone sedia con e senza braccioli,
il pozzetto e lo sgabello. La struttura 
è in faggio e l’imbottitura è lavorata 
su fusto. È caratterizzata da linee 
pulite e forme esclusive.
Zenith viene proposta con finiture 
standard e a campione
ed è tappezzata con tessuto o pelle.

Zenith - a complete program  
featuring generous dimensions,
for both the home and the contract 
market - includes chair, armchair, 
easychair and barstool.
The  characteristics are clean lines
and exclusive shapes. 
Each is upholstered directly onto 
the solid beech frame in standard
or customer’s own materials.

01681 - 01689
L.43cm P.53cm H.111,5cm
H.s.78,5cm
W.17” D.20 3/4” H.43 3/4”
S.h.31”

01611 - 01619
L.51cm P.58,5cm H.88,5cm
H.s.48cm
W.20” D.23” H.35”
S.h.19”

01621 - 01629
L.56,5cm P.58,5cm H.88,5cm
H.s.48cm H.b.66,5cm
W.22 1/4” D.23” H.35”
S.h.19” A.h.26 1/4”

01631 - 01639
L.56,5cm P.58,5cm H.88,5cm
H.s.48cm H.b.67cm
W.22 1/4” D.23” H.35”
S.h.19” A.h.26 1/4”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 2 4 Z E N I T H .  2 2 5



01621

01639 01629 01619 01689

01631 01621 01611 01681

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 26 Z E N I T H .  2 2 7



Hotel L’Hôtel du Golf
Deauville, France
Credits © Fabrice Rambert

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 2 8 Z E N I T H .  2 2 9



01639 01629 01611 01681

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 3 0 Z E N I T H .  2 31



design Edi e Paolo Ciani

charme

Charme è una collezione in armonia 
di curve tra legno e raffinata 
tappezzeria. Completa di tutte
le sedute adatte agli arredamenti 
alberghieri, in generale al contract,
e comunità. Elegante nella presenza 
e gradevole nella comodità.
La tappezzeria è realizzata su fusto, 
rivestita in tessuto o pelle.
Le finiture sono standard
o su campione.

The charme collection
is a synchronization of curves linking 
wood and elegant upholstery.
A complete line-up of seating 
suitable for furnishing hotels 
and communities. Elegant in its 
presentation and pleasurable
in its comfort. The upholstery
is applied directly on to the frame 
and available in fabric or leather.
The finishes are standard
or to customer’s requirement.

02511

L.49cm P.56,5cm H.87cm
H.s.47,5cm

W.19 1/4” D.22 1/4” H.34 1/4”
S.h.18 3/4”

02531

L.64cm P.60,5cm H.87cm
H.s.48cm H.b.66cm

W.25” D.23 3/4” H.34 1/4”
S.h.18 3/4” A.h.26”

02581

L.45cm P.54cm H.115cm
H.s.81cm

W.17 3/4” D.21 1/4” H.45 1/4”
S.h.31 3/4”

02541

L.76,5cm P.69cm H.86cm
H.s.47cm H.b.64,5cm

W.30” D.27 1/4” H.33 3/4”
S.h.18 1/2” A.h.25 1/4”

02551

L.144cm P.69cm H.86cm
H.s.47cm H.b.64,5cm

W.56 3/4” D.27 1/4” H.33 3/4”
S.h.18 1/2” A.h.25 1/4”

02521

L.57,5cm P.56,5cm H.87cm
H.s.47,5cm H.b.65,5cm

W.22 3/4” D.22 1/4” H.34 1/4”
S.h.18 3/4” A.h.25 3/4”

02521 02511 02581 02531 02551 02541

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 32 C H A R M E .  2 3 3



Hotel Therme Merano
Merano, Italy

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 3 4 C H A R M E .  2 35



02521 02511 02581 02531 02551 02541
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02541 02551
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design Edi e Paolo Ciani

opera

Programma di sedute molto 
completo adatto ad arredare 
ristoranti e suite d’albergo,
nonché case raffinate.
Le sedute sono realizzate
in faggio massello con tappezzeria 
applicata direttamente sul fusto
ed impreziosita dal bordino
di stoffa. Il sedile cinghiato conferisce 
il maggior confort alla seduta 
disponibile in pelle o tessuto,
con finiture standard e a campione. 

A truly complete seating program,
apt to furnish restaurants and hotel 
suites, as well as sophisticated homes.
The seating items are made of beech 
hardwood with upholstery applied 
directly on to the frame and rendered 
precious with a fabric trim.
The chair fitted with supporting 
webbing straps adds ultimate comfort 
to the seat, available in leather
and fabric, with standard
or custom-made finishes.

02231

L.62cm P.65cm H.86cm
H.s.50cm H.b.66,5cm

W.24 1/2” D.25 1/2” H.33 3/4”
S.h.19 3/4” A.h.26 1/4”

02211

L.48cm P.58cm H.88cm
H.s.48cm

W.18 3/4” D.22 3/4” H.34 3/4”
S.h.19”

02281

L.44cm P.54cm H.108cm
H.s.80cm

W.17 1/4” D.21 1/4” H.42 1/2”
S.h.31 1/2”

02251

L.144cm P.74cm H.82cm
H.s.46cm H.b.65,5cm

W.56 3/4” D.29 1/4” H.32 1/4”
S.h.18” A.h.25 3/4”

02261

L.76cm P.75cm H.82cm
H.s.46cm

W.30” D.29 1/2” H.32 1/4”
S.h.18”

02241

L.77,5cm P.74cm H.82cm
H.s.46cm H.b.65,5cm

W.30 1/2” D.29” H.32 1/4”
S.h.18” A.h.25 3/4”

02221

L.59cm P.58cm H.88cm
H.s.48cm H.b.65,5cm

W.23 1/4” D.22 3/4” H.34 3/4”
S.h.19” A.h.25 3/4”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 4 0 O P E R A .  2 41



02231

02211 02221 02231 02281

02241 02251 02241 02261

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 4 2 O P E R A .  2 4 3



Casino Barrière L'Eléphant d'Or
Abidjan, Ivory Coast
Credits : © Mathieu Gateiller 
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design R&S Montbel

linear

Linear è un programma completo
di panche modulari realizzato
in varianti di due altezze diverse,
con e senza braccioli anch’essi 
disponibili in due altezze. 
Le sue linee pulite rendono facile 
l’abbinamento con molte
delle collezioni Montbel.
Tappezzeria su fusto presentata 
con diverse varianti in tessuto o pelle. 
Finiture standard o a campione.

Linear is a complete program of modular 
benches proposed in variants
with two different heights,
with or without armrests, also coming
in two differing heights. 
Its clean lines make it easy to combine 
with many of Montbel’s collections. 
Upholstery on the frame presented
with several variants, in fabric or leather. 
Finishes are both standard
or custom-made.

02452 - 02452K - 02452R - 02452Q - 02952

L.100cm P.70cm H.88cm
H.s.48cm

W.39 1/4” D.27 1/2” H.34 3/4”
S.h.19”

02482 - 02482K - 02482R - 02482Q - 02982

L.100cm P.70cm H.88cm
H.s.48cm

W.39 1/4” D.27 1/2” H.34 3/4”
S.h.19”

02456 - 02456K - 02456R - 02456Q

L.70cm P.70cm H.88cm
H.s.48cm

W.27 1/2” D.27 1/2” H.34 3/4”
S.h.19”

02486 - 02486K - 02486R - 02486Q

L.70cm P.70cm H.88cm
H.s.48cm

W.27 1/2” D.27 1/2” H.34 3/4”
S.h.19”

02451 - 02451K - 02451R - 02451Q - 02951

L.100cm P.70cm H.110cm
H.s.48cm

W.39 1/4” D.27 1/2” H.43 1/4”
S.h.19”

02481 - 02481K - 02481R - 02481Q - 02981

L.100cm P.70cm H.110cm
H.s.48cm

W.39 1/4” D.27 1/2” H.43 1/4”
S.h.19”

02485 - 02485K - 02485R - 02485Q

L.70cm P.70cm H.110cm
H.s.48cm

W.27 1/2” D.27 1/2” H.43 1/4”
S.h.19”

02455 - 02455K - 02455R - 02455Q

L.70cm P.70cm H.110cm
H.s.48cm

W.27 1/2” D.27 1/2” H.43 1/4”
S.h.19”

FH110

L.7cm P.70cm H.94cm

W.2 2/3” D.27 1/2” H.37”

FH088

L.7cm P.70cm H.72cm

W.2 2/3” D.27 1/2” H.28 1/3”

FH065

L.7cm P.70cm H.49cm

W.2 2/3” D.27 1/2” H.19 1/3”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 5 0 L I N E A R .  2 51



02481Q 02451Q 02451R + FH065 02451R + FH110
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Hotel Continentale
Trieste, Italy
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design R&S Montbel

pouf

Un simpatico modo per avere
una seduta di facile collocazione
e adattabile a svariati utilizzi, come
il piccolo poggia borse utile in tutti
gli ambienti contract. In legno
di faggio curvato, imbottito
con un elevato spessore
di poliuretano espanso che lo rende 
particolarmente confortevole. 
Finitura standard ed a campione
con tappezzeria in stoffa o pelle. 

It creates an enjoyable way to have
a type of seating easily placeable
in any setting and adaptable
to multifarious uses, such as
the small bag rest, useful in all 
contract settings. Made of curved 
beechwood, upholstered with a large 
thickness of polyurethan foam, which 
makes it particularly comfortable. 
Standard and custom-made finish, 
with upholstery in fabric or leather.

01317
L.40cm P.22cm H.21cm
W.15 3/4” D.8 3/4” H.8 1/4”

01313 - 01315

L.42,5cm P.42,5cm H.48,5cm

W.16 3/4” D.16 3/4” H.19”

01314 - 01316

L.41cm P.41cm H.48,5cm

W.16” D.16” H.19”

01384 - 01386

L.41cm P.41cm H.78cm

W.16” D.16” H.30 3/4”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 5 8 P O U F .  2 59



Der Nudelmacher
Neustadt an der Weinstrasse, Germany

© Palais 22 GmbH
01314 01384 01313

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  26 0 P O U F .  261



702L703M 03043701TD03041

design Edi e Paolo Ciani

line
La pulizia e il gioco di linee e intrecci della 
struttura in metallo caratterizzano questa 
collezione di tavolini disponibile in diverse 
dimensioni e altezze.
Legni, marmi e laccati definiscono il top 
disponibile in diverse finiture.

The cleanness and interplay of lines 
and the twist of the metal structure 
characterise this collection of tables, 
available in several sizes and heights.
Types of wood, marble and lacquers 
define the top, obtainable in several 
finishes.

Piani in marmo disponibili/ Available marble tops

Emperador perl / Bianco carrara / White carraraEmperador dark /

703TD - 703L - 703M

L.105cm P.105cm H.35cm

W.41 1/3” D.41 1/3” H.13 2/3”

702TD - 702L - 702M

L.75cm P.75cm H.45cm

W.29 1/2” D.29 1/2” H.17 2/3”

701TD - 701L - 701M

L.55cm P.55cm H.55cm

W.21 2/3” D.21 2/3” H.21 2/3”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  262 L I N E .  26 3



904L905L 902L02842

design Daniele Lo Scalzo Moscheri

flen
Un segno pulito abbina a perimetri tondi 
tutta la qualità di un manufatto in legno.
Il perimetro della struttura è sagomato 
e determina leggerezza e carattere, le 
finiture delle strutture si abbinano alle 
diverse superfici dei piani.
Marmi, laccati ed essenze rendono 
Flen un vero e proprio sistema di tavoli 
sovrapponibili disponibili con tre diametri
e tre altezze.

A sleek mark matches rounded perimeters 
with all the quality of a wooden artefact.
The perimeter of the structure is shaped, 
determining lightness and character; the 
structure finishes match with the various 
plane surfaces. Marbles, lacquers
and essences make Flen an authentic 
system of superimposable tables, 
available in three diameters
and just as many heights.

905TD - 905TS - 905L - 905M

L.100cm P.100cm H.35cm

W.39 1/3” D.39 1/3” H.13 3/4”

906TD - 906TS - 906L - 906M

L.100cm P.100cm H.45cm

W.39 1/3” D.39 1/3” H.17 3/4”

903TD - 903TS - 903L - 903M

L.75cm P.75cm H.45cm

W.29 1/2” D.29 1/2” H.17 3/4”

904TD - 904TS - 904L - 904M

L.75cm P.75cm H.55cm

W.29 1/2” D.29 1/2” H.21 2/3”

901TD - 901TS - 901L - 901M

L.50cm P.50cm H.45cm

W.19 3/4” D.19 3/4” H.17 3/4”

902TD - 902TS - 902L - 902M

L.50cm P.50cm H.55cm

W.19 3/4” D.19 3/4” H.21 2/3”

Piani in marmo disponibili/ Available marble tops

Emperador perl / Bianco carrara / White carraraEmperador dark /

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  26 4 F L E N .  26 5



880 882 884 88300164SX 00163DX

design Edi e Paolo Ciani

toffee
Ampia collezione di tavolini
e consolle, disponibili in diverse altezze 
nelle forme quadrate, rettangolari, 
tonde e ovali. Toffee è stato pensato e 
progettata per arredare halls zone relax
e camere d’albergo, sempre 
distinguendosi.

A large collection of little tables
and of console tables, available
in different heights and in either square, 
rectangular, round or oval shapes.
Toffee - devised and designed
to furnish halls, relaxation zones
and hotel rooms - unfailingly excels.

Vetro disponibile nei colori / Glass available in the colours:

Moka / Bianco / White Grigio / Grey Avorio / Ivory

808 - 812

L.75cm P.75cm H.38cm

W.29 1/2” D.29 1/2” H.15”

809 - 813

L.120cm P.70cm H.38cm

W.47 1/4” D.27 1/2” H.15”

807 - 821

L.130cm P.40cm H.85cm

W.51” D.15 3/4” H.33 1/2”

810 - 814

L.55cm P.55cm H.60cm

W.21 3/4” D.21 3/4” H.23 3/4”

881- 884

L.90cm P.90cm H.38cm

W.35 1/2” D.35 1/2” H.15”

882 - 885

L.120cm P.73cm H.38cm

W.47 1/4” D.28 3/4” H.15”

880 - 883

L.55cm P.55cm H.60cm

W.21 3/4” D.21 3/4” H.23 3/4”

TA B L E  C O L L EC T I O N  .  26 6 TO F F E E .  267
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4001 + I25DF 4001 + I25EF 4002 + I25EF

design Daniele Lo Scalzo Moscheri

cono
Un segno pulito disegna perimetri tondi 
per un tavolo elegante e contemporaneo, 
facilmente collocabile in ambienti dalle 
diverse esigenze stilistiche e compositive.
La base in metallo disponibile
in due dimensioni è particolarmente 
versatile e personalizzabile 
con qualsiasi colorazione adattandosi così 
al materiale del top tondo 
o quadrato in diverse dimensioni.

A clean sign outlines round perimeters 
for a smart, comtemporary table, easily 
fitted in to several locals, whatever your 
style and compositional requirements.
Available in two dimensions,
the especially versatile metal base can be 
custom-made with any colouring, thus 
adapting to the fabric of the round or 
square top,
in various sizes.

4001

L.45cm H.72cm
top max diam. 80cm

W.17 3/4” H.28 1/4”
top max diam. 31 1/2”

4002

L.60cm H.72cm
top max diam. 120cm

W.23 1/2” H.28 1/4”
top max diam. 47 1/4”

S E AT I N G  C O L L EC T I O N  .  2 70 C O N O .  2 7 1



design R&S Montbel

michelle
Tavolo sobrio e senza tempo.
Il contrasto tra il piano sottile
e la colonna solida ed importante lo rende 
adatto ad ogni tipo di stile arredativo.

A sober, timeless table.
The contrast between the thin top and 
the solid, important column, makes it 
proper for every furnishing style.

8001

L.50cm H.70cm - piano massimo diam. 120cm

W.19 3/4” H.27 1/2” - top maximum diam. 47 1/4”
8001 001118001 8001

TA B L E  C O L L EC T I O N  .  2 72 M I C H E L L E .  2 7 3



7002

design R&S Montbel

rondò
È un tavolo accattivante e versatile, che 
grazie alla doppia altezza
(h55 e h73) è perfetto per halls e 
zone bar/ristorante. Il piano, rotondo 
o quadrato disponibile in molteplici 
materiali lo rende particolarmente adatto 
a tutte le zone comuni. 

This is a captivating, versatile table, which 
– thanks to its double height (cm. h55 
and h73) - ideally suits halls and  bar/
restaurant zones. The top - either round 
or square and available in a number 
of materials - makes it particularly 
appropriate for all community zones.

7002

L.35cm H.55cm - piano massimo diam. 50cm

W.13 2/3” H.21 1/2” - top maximum diam. 19 3/4”

7001

L.45cm H.73cm - piano massimo diam. 80cm

W.17 2/3” H.28 3/4” - top maximum diam. 31 1/2”
7001

TA B L E  C O L L EC T I O N  .  2 74 R O N D Ò .  2 7 5



6101 61026003

design R&S Montbel

paris

6001 - 6101

L.80cm P.80cm H.76cm

W.31 1/2” D.31 1/2” H.30”

6002 - 6102

L.90cm P.90cm H.76cm

W.35 1/2” D.35 1/2” H.30”

6003 - 6103

L.120cm P.80cm H.76cm

W.47 1/4” D.31 1/2” H.30”

Sistema di tavoli composto 
da quattro gambe ed un’infinita scelta di 
piani, diversi sia per dimensione che per 
matericità. 
È un sistema perfetto per bar
e ristoranti ma si trasforma con facilità in 
consolle e piano d’appoggio.

A system of tables consisting of four legs 
and countless tops, differing in size and 
material. A perfect system for bars and 
restaurants as well, it easily changes into 
a console table and top to lean on.

TA B L E  C O L L EC T I O N  .  2 76 PA R I S .  2 7 7



51025001 5001

design R&S Montbel

london
La semplicità è il punto di forza
di questo tavolo. Quattro gambe
e un piano stondato lo rendono 
adatto a tutte le zone comuni 
compresi  ospedali e case di riposo.

Simplicity is the strength of this table.
Four legs and a rounded off top make 
it befitting to all community zones, 
including hospitals and rest homes.

5001 - 5101

L.80cm P.80cm H.76cm

W.31 1/2” D.31 1/2” H.30”

5002 - 5102

L.120cm P.80cm H.76cm

W.47 1/4” D.31 1/2” H.30”

TA B L E  C O L L EC T I O N  .  2 78 L O N D O N .  2 7 9



9017 9013 96189614 00985

design R&S Montbel

firenze
Sistema di tavoli disponibili in diverse 
misure e due altezze. Tale componibilità 
rende possibile  organizzare gli ambienti 
in base  alle proprie necessità.
La forza di questo sistema è la sua 
versatilità. La vasta gamma di basi, 
colonne e piani permette di soddisfare il 
gusto del cliente più esigente.

A system of tables available in several 
measures and two heights. Such 
modularity allows you to arrange your 
rooms based on your own requirements.
The strength of this system is its 
versatility. The wide range of bases, 
columns and tops is there to meet the 
taste of the most demanding customer.

TA B L E  SYST E M  .  2 8 0 F I R E N Z E .  2 81



Tipologie top disponibili . Available kind of tops

Top spessore 6 mm . Top thickness 1/4”

T6
Piano d’appoggio di vetro temperato trasparente per piani in legno e piani laccati
Protective tempered, clear glass top for all wooden and lacquered tops.

6mm
1/4”

Top spessore 12 mm . Top thickness 1/2”

H12E
Piano HPL bordo nero / Top HPL black edge

H12C
Piano HPL bianco compatto / Top HPL total white

12mm
1/2”

12mm
1/2”

Top spessore 25 mm . Top thickness 1”

Faggio impiallacciato . Beech wood veneered

Laminato . Laminate

L25B
Piano laminato bordo ABS dritto
Laminate top with straight ABS edge

I25DF
Piano impiallacciato faggio bordo impiallacciato dritto
Beech wood veneered top with straight veneered edge

25mm
1”

25mm
1”

I25AF
Piano impiallacciato faggio bordo massello mezza luna
Beech wood veneered top with half rounded solid wooden edge

25mm
1”

L25A
Piano laminato bordo massello mezza luna
Laminate top with half rounded solid wooden edge

25mm
1”

I25EF
Piano impiallacciato faggio bordo MDF arrodontato e inclinato
Beech wood veneered top with rounded and inclinated MDF edge

25mm
1”

Faggio impiallacciato . Beech wood veneered Laminato . Laminate

Top spessore 50 mm . Top thickness 2”

L50B
Piano laminato bordo ABS dritto
Laminate top with straight ABS edge

50mm
2”

I50DF
Piano impiallacciato faggio bordo impiallacciato dritto
Beech wood veneered top with straight veneered edge

50mm
2”

Dimensioni disponibili . Available dimensions

H.110cm - 43 1/4”

H.73cm - 28 3/4”

9015 - 9215 - 9224
L. 40cm P.40cm
W. 15 3/4” D. 15 3/4”

TOP max
Ø 80cm - 31 1/2”
80x80cm - 31 1/2”x31 1/2”

9018 - 9218 - 9225
L. 60cm P.60cm
W. 23 3/4” D. 23 3/4”

TOP max
Ø 120cm - 47 1/4”
100x100cm - 39 1/4”x39 1/4”

9017 - 9217 - 9226
L. 80cm P.40cm
W. 31 1/2” D. 15 3/4”

TOP max

80x160cm - 31 1/2”x63”

9013 - 9213 - 9219
L. 45cm P.45cm
W. 17 3/4” D. 17 3/4”

TOP max
Ø 80cm - 31 1/2”
70x70cm - 27 1/2”x27 1/2”

9518 - 9618 - 9625
L. 60cm P.60cm
W. 23 3/4” D. 23 3/4”

TOP max
Ø 90cm - 35 1/2”
90x90cm - 35 1/2”x35 1/2”

9517 - 9617 - 9626
L. 80cm P.40cm
W. 31 1/2” D. 15 3/4”

TOP max
80x120cm - 31 1/2”x47 1/4”

9514 - 9614 - 9620
L. 60cm P.60cm
W. 23 3/4” D. 23 3/4”

TOP max
Ø 90cm - 35 1/2”

9014 - 9214 - 9220
L. 60cm P.60cm
W. 23 3/4” D. 23 3/4”

TOP max 
Ø 120cm - 47 1/4”
90x90cm - 35 1/2”x35 1/2”

TA B L E  SYST E M  .  2 82 F I R E N Z E .  2 8 3



Best World Contracts

C O N T R A C T R E F E R E N C E S .  2 8 5M O N T B E L  .  2 8 4

Aland
 Viking Line Hotel, Mariehamn

Albania
 Bar “El Dorado”, Durazzo
 Bar Restaurant “Divino”, Elbasan

Algerie
 Burj Wahran, Oran
 Sheraton Club de Pins, Algeri

Australia
 Canterbury Leagues Club, Sydney 
 Melbourne Cricket Club, Melbourne
 Ormond College, Parkville
 Princess Theatre, Melbourne
 St Basils Aged Care, Sydney
 West Gippsland Regional Art Centre, Victoria
 Wiliam Inglis & Sons Bloodstock Auctioneers, Melbourne

Austria
 Almwellnesshotel Pierer, Flatnitz an der Teichalm
 Balance Resort Stegersbach, Stegersbach
 Courtyard by Marriott Wien Messe, Wien 
 Glock Reitsportzentrum GHPC, Treffen
 Goldene Gams Restaurant, Kitzbühel
 Grand Hotel Kitzbühel, Kitzbühel
 Hotel Andaz, Vienna
 Hotel Mövenpick, Wien
 Hotel Niu, Wien
 Hotel Roomz, Wien
 Hotel Steigenberger, Krems
 Hotel Tannenhof, St.Anton
 Kurhotel Bad Schallerbach, Bad Schallerbach
 Medizinisches Zentrum Bad Vigaun, Bad Vigaun
 Mercure Hotels
 NH Hotel airport Vienna, Vienna
 Parkhotel Schönbrunn, Wien
 Senecura Betreutes Wohnen Graz Lend, Graz
 Sofitel Vienna Stephandsdom Hotel, Wien
 Warmbader Hof, Villach

Belgium
 Grand Hotel Casselbergh, Bruges
 Hotel Palace
 Résidence Gray Coronne, Bruxelles
 Résidence Le Sagittaire, Bruxelles
 Résidence Les Jardins d’Ariane, Bruxelles
 Résidence Les Jardins de Longchamps, Bruxelles
 Résidence Saint Francois, Saint Nicolas
 Senior’s Westland, Anderlecht
 Thon Hotel Brussel City Centre, Brussels
 Vision atelier de coiffure, Kelmis

Bermuda
 The New Harbourfront Restaurant, Pembroke

Bosnia
 Bar TABOO, Mostar 
 BBI Centar- Restaurant, Sarajevo
 Franjevaèki samostan Tolisa Muzej “Vrata Bosne”, Tiolisa
 Hotel Ilidza, Sarajevo
 Hotel Terme, Sarajevo
 In Caffè, Orasje
 Pizzeria Akademik, Gradiska 
 Vatra Cafeteria, Sarajevo

Canada
 Mandarin Golf Club, Markham, ON
 Restaurant “Bangkok Garden”, Toronto, ON
 Starlight Casino, New Westminster
 Strada Bar, Toronto, ON
 Thyme Restaurant, Oakville, ON
 Villaggio Restaurant, Kleinburg, ON

Cyprus
 Parklane, A luxury collection Resort & Spa, Limassol

Croatia
 Arcotel “Allegra”, Zagreb
 Grand Villa Argentina, Dubrovnik
 Hotel Lapad, Dubrovnik

Czech Republic
 Falkensteiner Hotel Grand MedSpa Marienbad, Marianske Lazne 
 Golf Club Brno, Brno-Ponava
 Golf Club, Beroun
 Hotel Avion, Bratislava
 Hotel DUO, Prague
 Hotel Holliday Inn, Bratislava
 Restaurant Mlynec , Prague

Denmark
 Restaurant Zoo, Frederiksberg

England
 Acqua di Parma (House of Fraser, Westfield), London
 Buckingham Palace, London
 Crown Plaza, Manchester
 Harrods Aviation Lounge, Stansted Airport
 Hilton Hotels
 Holiday Inn Hotels
 Hotel Bulgari, London
 Malmaison Hotel, Glasgow
 Marriott Hotels
 Newcastle United Football Club, Newcastle
 Quality Hotels
 Ramada Hotels

 Restaurant Luciano’s Bar and Bistrot, Sunderland
 Royal Lancaster Hotel, London
 The Rembrandt Hotel, London

Estonia
 Hotel Meriton, Tallin
 Restaurant “Karl Fridhrich”, Tallin
 V Spaahotell oü, Tartu

Finland
 Holiday Inn-Airport, Helsinki
 Hotel Levitunturi, Sirkka
 Radisson SAS Royal Hotel, Helsinki
 Radisson SAS, Turku
 Restaurant Vespa, Helsinki
 Sokos Hotel Tapiola Garden, Espo

France
 Acqua di Parma, Paris
 Casino du Cap d’Agde-Ile des Loisirs, Cap d’Agde
 Clinique La Villa Montsouris, Paris
 Domitys Nord Residence Paris Plaisance, Paris
 Ehpad des Jardins Saint Jacques, Perpignan
 Girandière Résidences / Audenge, Audenge
 Golf Club de Valbonne, Nice
 Hilton, Paris Charles de Gaulles
 Hotel du Golf Barrière, Deauville
 Hotel le Majestic, Cannes
 Hotel Mercure La Baule Majestic, La Baulle
 Il Vino, Paris
 Korian Chalons en Champagne, Chalons en Champagne
 Mercure Orleans Centre, Orleans
 Résidence Orpea, Le Mans
 Residhome Paris Massy, Massy
 Restaurant “Le Quinze”, Paris
 Restaurant L’ours, Vincennes

 Germany
 Arabella Sheraton, München
 AWO 
 Best Western Hotels
 BMW, München
 Dorint Hotels
 Four Points Hotel München Central, München
 Hilton Airrail Center Frankfurt, Frankfurt
 Hilton Hotels
 Hotel Marriott Berlin, Berlin
 Hotel Mövenpick, Hamburg
 Hotel Sheraton, Flughafen Frankfurt am Main
 Hyatt Hotel, Hamburg
 Kempiski Gravenbruch, Gravenbruch
 Leonardo Royal Hotel Berlin, Berlin
 Main Tower, Frankfurt
 Medical Park
 Radisson Hotels
 Steigenberger Hotels

Gibraltar
 Alliott Hotel

Greece
 Acqua di Parma (Attica Golden Hall), Marousi, Athenst 
 Flo Cafè Filothei, Athens
 Hotel Amalia ,Athens
 Hotel Apollo Beach, Faliraki
 Hotel Elysium, Rodi
 Hotel The Kalliston, Chania
 Ristorante Eaias Gi, Athens

Holland
 Acqua di Parma (de Bijenkdorf)
 Airport Hotel Texel, Texel
 Autogrill
 Golden Tulip “Epe” Hotel, Epe
 Golden Tulip “Loosdrecht”, Loosdrecht
 Headquarter “Heineken”
 Koninklijke Industrieele Groote Club, Amsterdam
 Mercure Hotel
 Residence Victoria, Hoenderloo
 Restaurant Chachera, Weert
 Restaurant Residence Roosendael, Roosendael
 Restaurant Sophia, Amsterdam
 Sheraton Amsterdam, Amsterdam

Hong Kong
 Discovery Bay Marina Club, Hong Kong
 Hong Kong Jockey Club, Hong Kong
 Kowloon Cricket Club, Hong Kong
 Marriott, Hong Kong
 Taoheunt Restaurant Group, Hong Kong
 Wynn Resorts (Macau) s.a., Hong Kong

Hungary
 Hilton, Budapest
 Hotel Danubius Helia, Budapest
 Hotel Mandala, Racalmas
 Hotel Zara, Budapest
 Lido Casino, Budapest

Ireland
 Sheraton Hotel
 Hotel Earl of Desmond, Tralee Co.Kerry
 Hotel New Park, Kilkenny
 Hotel Westgrove, Clane Kildare 
 Mojos Bar, Limerick
 The Dunloe Hotels & Gardens, Killerney

Israel
 Hilton Hotel “Queen of Sheba”
 Hotel “Sheraton”, Tel Aviv
 Hotel Heords Dead Sea, Dead Sea
 Ichilov Hosital
 Leonardo City Tower, Tel Aviv

Italy
 Acqua di Parma, Milano, Roma
 Aeroporto GB.Pastine Ciampino Hangar 154, Ciampino (RM)
 Best Western Hotel Rocca, Cassino (FR)
 Grand Hotel Besson, Sauze d’Oulx (TO)
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 Grand Hotel Trento, Trento
 Hilton Hotel, Mestre
 Holiday Inn, Napoli, Perugia
 Hotel Desenzano, Desenzano del Garda
 Hotel Excelsior, Limone (CN)
 Hotel Hassler, Roma
 Hotel La Meridiana, Sorrento (NA)
 Hotel Le Agavi, Positano (SA)
 Hotel Royal, Paestum (SA)
 Marriot Grand Hotel Flora, Roma
 Presidenza del Consiglio dei Ministri, Roma
 Relais il Postiglione, Campagnano di Roma (RM)
 Ristorante Elliot, Manzano (UD)
 Ristorante La Lanterna, Sorrento
 Starhotels Rosa Grand, Milano
 Turin Palace Hotel, Torino
 Villa Eden, Merano (BZ)

Ivory Coast
 Casino Barrière L’Eléphant d’Or, Abidjan 
 Novotel Abidjan, Abidjan

Japan
 Geihinkan Tokiwa, Nigata
 Grand Oak Golf Club, Japan
 Hotel “Grand Garden”, Kagoshima
 Hotel Orika, Tomakomai

Latvia
 Olympic Casino Woodoo, Riga
 Presentation House of Parliament of Latvia, Jurmala

Lebanon
 Abdel Wahab, Beirut
 Grand Café, Beirut
 Hotel Le Gray, Beirut
 Petit Café, Beirut
 Restaurant “Duo”, Beirut
 The Boat, Beirut

Liechtenstein
 Golden Goal Club, Ruggell

Lithuania
 SEB bank, Vilnius
 Sviezia Kava, Vilnius

Luxembourg
 Double Tree by Hilton Luxembourg, Luxembourg 
 Hotel L’Olivier, Strassen
 Legere Premium Hotel Luxembourg, Munsbach

Malta
 Hotel Valentina, St. Julian 
 The Palace Hotel, Sliema

Maroc
 Four Season Hotel, Marrakech 
 GAPI Villa, Casablanca
 Parlement Marocain (Chambre des Représentants)

Montenegro
 Hotel Exclusive
 Petrohotel, Petrovac

Nigeria
 African Pride Hotel Ikeja, Lagos

Northern Ireland
 Airport, Belfast

Norway
   Clarion Hotel Oslo Airport spisesal, Oslo
   Fevik Strandhotel
   Hard Rock Cafe, Oslo
   Restauranthuset Xhibition, Bergen
   Rica Hotel, Oslo, Tioeme
   Thon Hotel 

Poland
 Hotel Intercont, Warzawa

Qatar
 Coffee Shop Slitti, Doha

Romania
 Hilton Athenee Palace, Bucharest
 Hotel Corvinus, Bucharest

Russia
 Art Mebel Hotel
 Crown Plaza, Mosca
 Hilton Garden Inn, Krasnoyarsk
 Hotel Ramada, Ekaterinburg
 Hotel Syen Ristorante “Settimo Cielo”, Irkutsk
 Marriot Hotel, Novosibirsk
 Moskva Bar, Irkutsk
 Neftianik Sibiri Hotel, Tuapse
 Restaurant Strizhy, Siberia
 Teatro C.D.K.ZH, Mosca

Saudi Arabia
 “BYBLOS” Lebanese Restaurant - Leylaty Ball Rooms, Jeddah
 DoKAAE Hotel, Jeddah
 Serafina Restaurant , Jeddah
 Teyana tea shows, Jeddah
 The Crêpe Café, Coral Mall
 The Crêpe Café, Stars Avenue Mall, Jeddah

Senegal
 Casio du Port, Dakar
 Hotel Pulmann, Dakar
 Restaurant Beluga, Dakar

Serbia
 Courtyard by Marriott, Belgrade City Center

Singapore
 Grand Park City Hall Hotel, Singapore

Slovakia
 Hotel Alexandra, Puchov

 Hotel Crowne Plaza, Bratislava
 Reduta, Bratislava
 Restaurant “Wabi-Sabi”, Bratislava
 Teatro Nazionale Narodnedivadlo, Bratislava

Slovenia
 Casino Perla hotel e ristorante Calypso, Nuova Goriza
 Grand Hotel Palace, Porto Rose
 Hotel Habakuk Terme, Maribor
 Hotel Kristal, Dolenjske Toplice NM
 Hotel terme Topolsica, Topolsica

Spain
 Bar Restaurante Aromas, Guadalajara
 Cafeteria Avenida, La Coruna
 Hotel Diamante Beach, Calpe, Alicante
 Hotel Port Aventura, Salou, Tarragona
 Light House Restaurant, Las Rozas, Madrid
 Mix [Copas Barcelona], Barcelona
 Parador de Antequera, Antequera (Malaga)
 Parador de La Granja, La Granja de San Ildefonso, Segovia
 Parador de Malaga Golf, Malaga
 Résidence Grupo Care - La Moraleja, Madrid
 Restaurant Layali, Begues, Barcelona
 Restaurant Maria Pita, Madrid
 Restaurante Taberna del Puerto, Alicante
 Riu Chiclana, Chiclana De La Frontera, Cadiz
 Steigenberger Hotel, Camp de Mar

Sweden
 Casino Cosmopol, Malmö
 Dormy Golf (Restaurant), Örebro
 Hotel Stenson, Eslöv
 Hotell Björken, Umeå
 Radisson SAS Royal Viking Hotel, Stockholm
 Scandic Hotel Ariadne, Stockholm, Göteborg
 Scandic Hotel 
 Time Hotel, Stockholm

Switzerland
 Aquatis Hotel, Lausanne
 Casino Bad Ragaz, Bad Ragaz
 Flughafen, Zürich
 Holiday Inn Zürich, Zürich
 Hotel Hilton Flughafen Zürich, Zürich
 Hôtel Starling, Genève Airport
 Nash Airport Hotel, Genève
 Park Hotel Vitznau, Vitznau
 President’s Lounge, Stade de Suisse Wankdorf Nationalstadion, Bern
 Résidence l’Eaudine, Crissier 
 Senevita
 Sheraton Zürich Neues Schloss Hotel, Zürich
 Steigenberger Grandhotel Belvédère, Davos
 Swiss Holiday Park, Morschach
 Tertianum Meilen, Meilen

Taiwan
 The Riviera Hotel Taipei, Taipei

Tunis
 Hotel Golden Tulip,Tunis
 Hotel Paris Concorde, Les berges du Lac
 La Cigale Hotel , Tabarka
 Restaurant-Salon de thé Aquatic, Les berges du Lac

UAE
 Bateel, Dubai
 Bice Mare, Souk Al Bahar , Dubai
 Bollywood Cafe, Ramee Rose Hotel, Dubai
 Bvlgari Hotel, Dubai
 Gianfranco Ferre Choc Cafe, Dubai
 Gold Café, Dubai
 Grand Café Boulevard, Dubai
 Jumeirah Club House, Dubai
 Restaurant Abdel Wahab, Dubai
 Restaurant Gianfranco Ferrè, Dubai

USA
 Delta Airline
 Disneyland Hotel
 Four Points By Sheraton, New York City
 Genesis Diamonds,
 Hampton Inn Hotels
 Hilton Garden Inn
 Holiday Inn Hotels
 Hyatt Regency Hotels
 Marriott Hotels
 MGM Casino Resorts (Multiple Locations), Las Vegas
 MGM Resorts, Las Vegas
 Microsoft
 Nordstrom Department Store Cafe (Multiple Locations)
 Sheraton Hotels
 Starwood Hotels (Multiple Locations)
 Walt Disney Dolphin Hotel, Lake Buena Vista (FL)
 Walt Disney World Resort (Multiple Location)
 Wynn Casino Resorts (Multiple Locations), Las Vegas

Venezuela
 Hotel Hilton

Cruise ship
 Birkaline
 Royal Caribbean
 Carnival
 MSC
 Lüftner Cruises
 Viking Line
 Scylla
 MSC Bellissima, MSC
 MSC Columbus, MSC
 Starlines
 Viking River Cruises
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